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Аннотация: цель настоящей статьи – рассмотреть в рамках лингвокультурологии содержание 

лингвоконцепта «англичанин» с использованием словарей и лингвистических трудов. Актуальность 

исследования лингвоконцептов объясняется необходимостью изучения проблем межкультурной 

коммуникации, интересом к познанию менталитета того или иного этноса и его отражению в языке. 

Релевантными для данного исследования являются этимологический, компонентный и концептуальный 

методы. Разработка содержания и структуры лингвоконцепта «англичанин» позволит глубже 

осмыслить национальную специфику этого ментального образования. 
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Язык является неотъемлемой частью культуры, важнейшим средством получения, хранения и 

передачи культурно значимой информации. В основе лингвокультурологии, изучающей взаимосвязь 

языка и культуры, лежит понятие лингвоконцепта, который, по мнению С.Г. Воркачева, обеспечивает 

стабильность и преемственность духовной культуры народа. Лингвоконцепт представляет собой 

семантическую единицу «языка» культуры, отличительным признаком которой выступает ее 

этнокультурная отмеченность [1, с. 10–12].  

К началу XXI века в теоретической лингвистике прослеживается устойчивый интерес к исследованию 

различных концептов, раскрывающих специфику определенной лингвокультуры (А. Вежбицкая, 

Ю.С. Степанов, Н.Д. Арутюнова, В.И. Карасик, М.В. Пименов, И.А. Стернин и др.); вместе с тем многие 

теоретико-методологические вопросы, связанные с определением понятия лингвоконцепта, методами его 

исследования и способами репрезентации остаются пока еще не полностью решенными. 

Трудно найти еще какой-либо язык в истории человечества, который бы достиг такого уровня 

популярности и широкого распространения в мире, как английский язык. Поэтому особенности 

языкового сознания его носителей, отражение средствами языка специфики национального характера и 

менталитета англичан, различные аспекты концепта «англичанин» и т.п. стали объектом пристального 

интереса многих отечественных и зарубежных ученых, например, Е.С. Коршуновой, Е.Г. Сатюковой, 

Е.Н. Мирошниченко, О.В. Зюлиной, А.В. Гвоздевой, T. Gibbons, D. Malcolm, R. Cohen, G. Gorer и др. 

В соответствии с данными Национального центра социальных исследований (Великобритания) 

рассматриваемый концепт формируют как этнические факторы (например, рождение в Англии, 

английские корни), так и социальные факторы (владение английским языком, британское гражданство, 

длительное проживание в Англии и др.) [8]. О.А. Дмитриева полагает, что для полного понимания 

лингвокультурного типажа необходимо учитывать разнообразные факторы, включая внешний вид 

представителя этноса, одежду, возраст, гендерный признак, место жительства, характер жилища, 

особенности речи, социокультурные, дефиниционные и ценностные характеристики [2, с. 118–120]. 

Так, Т.Ф. Ефремова дает следующее определение понятия «англичане»: 1) народ германской 

этноязыковой группы, составляющий основное население Великобритании; 2) представители этого 

народа [3, с. 98]. Согласно словарю “Merriam Webster Dictionary” «англичанин – это уроженец или 

житель Англии» (“a native or inhabitant of England”) [7].  

Рассматривая особенности восприятия англичан в русском коллективном сознании, О.В. Зюлина 

пишет о том, что это, как правило, рыжевато-белокурые мужчина или женщина со светлыми глазами, 

крупными чертами лица, высокие, сухие, аккуратные и элегантно одетые [4, с. 113]. Англосаксонскую 

культуру можно охарактеризовать как культуру деятельностного типа, а англичан – как волевых и 

воинственных людей, отмечает В.И. Карасик [5, с. 95]. Сходного мнения придерживается и британский 

исследователь G. Gorer, подчеркивая, что в характере англичан ярость и агрессия являются обыденными 

еще со шекспировских времен – правда в наше время агрессивность получила новые каналы выхода, 

например, через спорт и юмор [6, с. 46–48].  

К другим важнейшим составляющим, формирующим образ англичанина, исследователи относят 

культ собственности (М.В. Озеров), признание изначального равенства людей независимо от их статуса 

(Г. Фокс), вежливость и обходительность в общении (А.В. Косовцева), чувство партнера и толерантность 

(С.Г. Тер-Минасова), право на частную жизнь (А.А. Джиоева), независимость, идеально воплощенная в 

https://www.merriam-webster.com/dictionary/England


понятии «джентльмен» (Г.Д. Гачев) и др. Дальнейшее исследование содержания лингвоконцепта 

«англичанин», определение его структуры с доминантными и второстепенными признаками и т.п. 

позволит, по нашему мнению, глубже осмыслить этническую «отмеченность» этой ментальной единицы, 

найти новые способы и источники ее лингвистической репрезентации. 
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